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601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                             4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦ www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL: 
    Daily Mass English: Monday-Friday 7:00 a.m. 
    Misa Diaria Español: Lunes-Sábado 8:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 5:30 p.m. Saturday Vigil;  
 6:45 a.m., 10 a.m., 6:30 p.m.  
    Misa Domingo Español: 7:00 p.m. Sabado Vigilia; 
 12:00 p.m. 
    Adoration: Thurs 11:45 a.m. through Fri 6:30 a.m. 
    Confessions/Confesiones: Thu/Jue & Fri/Vier 6:00  p.m. 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/PABELLÓN: 
        Sunday Mass English: 11:45 a.m. 
    Misas Domingo Español:  
         8:15a.m.; 10 a.m.; 1:45 p.m., 5:30 p.m. 
     

EL VALOR DEL DISCIPULADO 
 En la primera lectura de hoy, Dios le dice al profeta Elías que prepare a Eliseo para que sea su sucesor. Ser sucesor de Elías 
no será una tarea fácil, él ha pasado su vida enfrentado las amenazas de los reyes a los que ha confrontado por sus infidelidades 
al Dios de Israel. El salmo ilustra la angustia emocional y espiritual que la firme fidelidad de los profetas a Dios les produjo. La 
descripción de Pablo de la libertad del cristiano frente a la ley en contraposición al “deseo de la carne” pone esta lucha en el co-
razón mismo de la identidad cristiana. La lectura del Evangelio de Lucas relata la decisión de Jesús de viajar a Jerusalén, donde 
él sabe que encontrará su destino terrenal. Seguir a Jesús, así como suceder a Elías como profeta, será menos fácil. A diferencia 
de sus llamadas a los primeros discípulos, Jesús se encuentra con aquellos que no están preparados o no son lo suficientemente 
fuertes para viajar con él. 

Copyright © J. S. Paluch Co. 
 
Lecturas de Hoy: 1 Reyes 19:16b, Salmo16 [15]; Gálatas 5:1, 13-18; Lucas 9:51-62  

Pਁ਒਒ਏ਑ਕਉਁ ਄ਅ Nਕਅਓਔ਒ਁ Sਅ਱ਏ਒ਁ ਄ਅ Gਕਁ਄ਁ਌ਕਐਅ,  
Cਏ-Pਁਔ਒ਏ਎ਁ ਄ਅ ਌ਏਓ ਎ਏ Nਁਃਉ਄ਏਓ   

Dਅਃ਌ਁ਒ਁਃਉਲ਼਎ ਄ਅ Vਉਓਉਲ਼਎ 
 En el espíritu de la Sagrada Familia de Nazaret, la misión de 
la parroquia-santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, Co-
patrona de los no-nacidos, es de ser una comunidad Católica 
humilde, bilingüe, pro-vida y pro-familia, anunciando con 
júbilo el Evangelio. Invitamos a todos a una educación reli-
giosa en la plenitud de la Verdad encomendada a la Iglesia. 
Convidamos a todos a celebrar con reverencia y unidad la 
presencia real de Cristo en los ritos de nuestra Liturgia. Lla-
mamos a nuestros miembros a la humilde obediencia de la fe 
y al servicio sacrificial para edificar el Cuerpo de Cristo. 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 
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Tඁංඋඍൾൾඇඍඁ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ                                                      

June 25 - July 2 

Mass † Intentions 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Pastor Ext. 203 
frlarry@osjusa.org 

 Fr. John Shearer, O.S.J./Vicar Ext. 206 
jshearer@osjusa.org  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar Ext. 204 
frgustavo@osjoseph.org  

 
 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

 
 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Heidi Muñoz/Assistant 

heidi@guadalupebakersfield.org 
Rosa Vargas/Assistant 

rosa@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Friday 
9:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 
 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

 

Cynthia Jiménez/Safe Environment (661) 323-3070 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

 
 
 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 
 
 
 

Tඁංඋඍൾൾඇඍඁ Sඎඇൽൺඒ ංඇ Oඋൽංඇൺඋඒ Tංආൾ 
 

Saturday June 25th 
5:30 pm Eng. (Church) Pablo & Refugia Neri / Family 
7:00 pm Sp. (Church) † Horacio Medina Hernández / Hijos 
Sunday June 26th   
6:45 am Eng. (Church) † Ignacio Ramírez Saucedo / Luis 
8:15 am Sp. (Shrine) † Hermelinda Anguiano Salinas  
10:00 am Eng. (Church) Familia Arias-Pantoja 
10:00 am Sp. (Shrine) Cumpleaños de María Reséndiz  
11:45 am Eng. (Shrine) Father’s Day Novena  
12:00 pm Sp. (Church) † José Luis Arámbula / Familia 
1:45 pm Sp. (Shrine) Acción de Gracias Virgen de Guadalupe  
5:30 pm Sp. (Shrine) † José Hernández Celenon / Hija 
6:30 pm Eng. (Church) Parishioners 
Monday June 27th                                                     Wൾൾ඄ൽൺඒ  
7:00 am Eng. (Church) Father’s Day Novena 
8:00 am Sp. (Church) † Javier González / María González 
Tuesday June 28th                                         Sൺංඇඍ Iඋൾඇൺൾඎඌ 
7:00 am Eng. (Church) 25th Anniversary of Rene & Alicia González  
8:00 am Sp. (Church)  Stacy Marie Cisneros / Araceli  
Wednesday June 29th                           Sൺංඇඍඌ Pൾඍൾඋ ๟ Pൺඎඅ   
7:00 am Eng. (Church) Gracia Herrera’s Birthday / Belen H.  
8:00 am Sp. (Church) Animas del Purgatorio / María 
Thursday June 30th                                                 Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Alexis & Cassandra Álvarez’ Birthday 
8:00 am Sp. (Church) Animas del Purgatorio / María González 
Friday July 1st                                                          Wൾൾ඄ൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Holy Souls of Purgatory  
8:00 am Sp. (Church) Oblatos de San José  / Arcelia 
7:00 pm (H.S.) † Ricardo Acevedo Martinez / Family 
Saturday July 2nd                                                    Wൾൾ඄ൽൺඒ 
8:00 am Sp. (Church) † Humberto Gutierrez & Juana Torres 
1:00 pm (Church) Boda de Caracciel M. Barrios & Melissa Messina 
3:00 pm (Church) Boda de Luis Fernando Diaz & Yvonne Salazar 
 

Pray for - Oren Por Los Fallecidos  
Miguel Ortega and Blanca Lidia Padilla who died recently.  

 
 

Decimotercer Domingo del Tiempo Ordinario 
26 de junio de 2022 

“El que empuña el arado y mira hacia atrás, 
 no sirve para el Reino de Dios”. 

— Lucas 9:62 
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Mൺංඅ ๟ Wൺඅ඄ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ඄: $2,190 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ඄ ඍඈ 6/19/2022: $15, 723 

 
Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  3/31/2022 

Spent on Chapel Construction                $219,916.03 
 

Total in the Bank                      $5,631,125.48 

Fri.-Sun. 7/8-10 Lumen Christi Retreat—OLG Hall 
Tues. 7/26 Sts. Joachim & Anne—Blessing of Engaged Couples  
 Bilingual Mass 7:00pm—Church   
Mon. 8/15 Assumption of Mary  (not a Holy Day of Obligation this Year) 
 Eng. Masses 7:00am, 9:30am, 5:30pm   
 Sp. Masses 8:00am & 7:00pm 
Sat.  8/27 Annual Parish Festival 12:00pm to 8:00pm—Shrine Grounds  
Thurs. 9/15 Blessing of  Pregnant Mothers 7:00pm Bilingual—Church 
Sat.-Sun. 9/17-18 Retiro Familia Natural Vive Mejor—OLG Hall 
Sun. 9/18 CCD Teachers Commissioning Mass 10:00am Eng.—
 Church & 1:45pm Sp.—Shrine 
Sat.-Sun. 10/1-2 Life Giving Love Retreat—OLG Hall 
Sat. 10/8 Man & Woman of the Year Dinner Dance—Shrine 
Mon. 10/31 All Saints Vigil Mass 7:00pm—Church 
Tues. 11/1 All Saints Holy Day of Obligation Eng. Masses 7:00am, 
9:30am & 5:30am, Sp. Masses 8:00am & 7:00pm Sp.—Church 

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Tਈਉਓ Wਅਅ਋ Sਅਃਏ਎਄ Cਏ਌਌ਅਃਔਉਏ਎ 
The Second Collection for this week will be for the building 

fund. Thank You for your generosity. 

 
 
 
 
 

Eਓਔਁ Sਅ਍ਁ਎ਁ Sਅਇਕ਎਄ਁ Cਏ਌ਅਃਔਁ   
La Segunda Colecta de esta semana  será para el fondo de cons-

trucción.  Gracias por su generosidad. 

Open Meetings this Week 
Juntas Abiertas esta Semana 

Mon. 6/27 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello   
Tues. 6/28 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 6/29 5:00 pm Legión de María—St. Jude 
Wed. 6/29 6:00 pm  Saulo de Tarso-Jóvenes Adultos—Social Hall 
Wed. 6/29 6:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 6/29 6:00 pm Lumen Christi Youth—San Juan Diego 
Thurs. 6/30 6:00 pm Saulo de Tarso Teens—Social Hall 

Church  
Collections 

 
6/19/2022 

Shrine  
Collections 

 
6/19/2022 

5:30 pm Sat. $482 8:15 am  $3,493 

7:00 pm Sat. $527 10:00 am  $1,759 

6:45 am  $808 11:45am    $953 

10:00 am  $1,100 1:45 pm $1,448 

12:00 pm $1,197 5:30 pm $986 

6:30 pm $780   

Total $4,894 Total $8,639 

6/19/2022 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ:  
Pඋංൾඌඍ Rൾඍංඋൾආൾඇඍ: $9,472 

 
Bඎංඅൽංඇ඀ Fඎඇൽ: $6,546.84 

Gඋඎඉඈ ൽൾ Aඉඈඒඈ Hඈආൻඋൾඌ ൽൾ Vൺඅඈඋ  
Guiado por el consejero familiar Adolfo Zubirán 

 
Te invita a un taller de 12 sesiones, cada primer martes 
del mes empezando el 5 de Julio en el salón numero 8 de 
la escuela de nuestra parroquia a las 6:30 pm. Algunos 
de los temas serán: 
 Autentica masculinidad  
 Paternidad responsable  
 Cabeza y líder de tu familia  
 El poder de un hombre que ora 
 
Regístrate mandando un texto con tu nombre y numero 
de teléfono a los siguientes números: 661-439-7072, 323
-899-5030, 661-472-1608 

Hඈඅඒ Fൺආංඅඒ Tൺൻඅൾ Mංඇංඌඍඋඒ 
Tඈൽൺඒ 

Holy Family Table (HFT) is a charity-based ministry here 
in our parish. Please stop by the information booth to 
learn about our new ministry and sign up to be a member 
to join us in planning and running events throughout the 
year.  HFT members will be available today June 26th 
after the following Masses with more information: 5:30 
pm Vigil Mass, 6:45 am (Church), 10:00 am (Church) 
and 11:45 (Shrine) am Masses. 

Rൾඌർൺඍൺඇൽඈ A Lൺ Fൺආංඅංൺ—Eඌඍൾ Mൺඋඍൾඌ 
Te invitamos a crecer en familia el martes 28 de junio a 
las 6:30pm en el salón parroquial. El tema: “Teología del 
Cuerpo”, conocer el plan de Dios para el matrimonio y la 
familia. Presentado por: El Terapista Familiar Arturo Fi-
gueroa para más información favor de llamar a Lupita al 
703-6936. 

 Fൺඋൾඐൾඅඅ Aඉඉඋൾർංൺඍංඈඇ ඍඈ Fඋ. Jඈඁඇ  
Nൾඑඍ Sඎඇൽൺඒ 

Next Sunday July 3rd Fr. John will celebrate his final 
Masses with us in the Church at 10:00am in English and 
12 pm in Spanish, followed by a reception in the Guada-
lupe Hall at 1 pm. Everyone is invited. 

A඀උൺൽൾർංආංൾඇඍඈ ൽൾ ൽൾඌඉൾൽංൽൺ ൺඅ P. Jඈඁඇ 
Pඋඬඑංආඈ Dඈආංඇ඀ඈ 

El próximo Domingo 3 de julio el P. John celebrará sus 
Misa de clausura con nosotros en la Iglesia a las 10 am en 
inglés y a las 12:00pm en español, seguida de una recep-
ción en el Salón Guadalupe a la 1:00pm. Todos están in-
vitados. 
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Rൾ඀ංඌඍඋൺർංඈඇൾඌ Pൺඋൺ Cൺඍൾർංඌආඈ 2022-2023 
Comienzan el 5 de julio 

Lunes a Viernes de 9:00am -12:30pm y 1:30pm -5:00pm 
En la oficina de Educación Religiosa 

507 E. 11th St.  Tel: 323-7642 

Cඈඇർංൾඋඍඈ ൽൾ Aඅൺൻൺඇඓൺ Cൺඍඬඅංർඈ 
Mൺඋංඈ Aඅൻൾඋඍඈ ൽൾ අඈ Aඅඍඈ 

Te invitamos a regocijarte en Dios nuestro Señor por me-
dio de alabanza. Sábado 2 de Julio de 6-8pm en el San-
tuario de Nuestra Señora de Guadalupe, Copatrona de los 
No Nacidos 4600 E. Brundage Lane. El costó es $20.00 
por persona. Para más información llamar a Acerina al 
661- 717-0548. Los fondos recaudados son para la cons-
trucción de Nuestra Capilla de Belén de Adoración Per-
petua. 

Oඎඋ Lൺൽඒ ඈൿ Gඎൺൽൺඅඎඉൾ Sർඁඈඈඅ   
Our Lady of Guadalupe School announces open enroll-
ment for students Pre-K to 8th.   
Our school: 
 
 Imparts a strong Catholic identity 
 Is staffed by religious Sisters Servants of the Blessed 

Sacrament   
 Has small class sizes 
 Provides academic challenge and extracurricular ac-

tivities 
 
Give your child the opportunity to receive Catholic edu-
cation.  Please call the school office at 323-6059 for reg-
istration information, Monday-Friday 8:00 am to 3:00 pm  

Eඌർඎൾඅൺ Nඎൾඌඍඋൺ Sൾඪඈඋൺ ൽൾ Gඎൺൽൺඅඎඉൾ   
La escuela de Nuestra Señora de Guadalupe anuncia ins-
cripción abierta para estudiantes de Pre-K a 8º grado. 
Nuestra escuela: 
 
 Imparte una solida identidad católica 
 Ofrece colegiatura asequible 
  Está a cargo de las religiosas Hermanas Siervas de 

Jesús Sacramentado 
 Tiene clases con grupos pequeños 
 Proporciona reto académico y actividades extracurri-

culares 
 

Dé a su hijo/a la oportunidad de recibir una educación 
católica. Favor de llamar a la oficina de la escuela para 
más información al 323-6059 de lunes a viernes entre 
8:00am y 3:00pm 

Rൾ඀ංඌඍඋൺඍංඈඇඌ Fඈඋ CCD Fඈඋ 2022/2023 
Starting July 5th 

Monday-Friday 9:00am -12:30pm & 1:30pm-5:00pm 
At the Religious Education Office 
507 E. 11th St.  Phone: 323-7642 

Dൺංඅඒ Mൺඌඌ Lൺඇ඀ඎൺ඀ൾ Cඁൺඇ඀ൾඌ Sඍൺඋඍංඇ඀  
Mඈඇൽൺඒ, Jඎඅඒ 4ඍඁ  

Starting Monday July 4 in our parish church:  
- Spanish Weekday Masses will be at 7am on Monday, 
Wednesday, Friday and 8am Tuesday, Thursday, 
and Saturday.  
- English Weekday Masses will be 8am on Mon, Weds, Fri  
and 7am on Tues and Thurs.  
 
Put another way:  
- The 7 am daily Mass will be in Spanish Mon, Weds, Fri, 
and in English Tues, Thurs.  
- The 8 am daily Mass will be in English Mon, Weds, Fri, 
and in Spanish Tues, Thurs. 

Cൺආൻංඈඌ Pൺඋൺ අൺඌ Mංඌൺඌ Dංൺඋංൺඌ Eආඉൾඓൺඇൽඈ 
Lඎඇൾඌ 4 ൽൾ Jඎඅංඈ 

 

A partir del Lunes 4 de Julio en nuestra parroquia: 
- Las misas entre semana en español serán a las 7 am los 
lunes, miércoles y viernes y a las 8 am. los martes, jueves y 
sábados  
- Las misas de lunes a viernes en inglés serán a las 8 am 
los lunes, miércoles y viernes y a las 7 am. los martes y 
jueves. 
 

Dicho de otra manera: 
- La misa diaria de las 7 a. m. será en español los lunes, 
miércoles y viernes, y en inglés los martes y jueves. 
- La misa diaria de las 8 a. m. será en inglés los lunes, 
miércoles y viernes, y en español los martes y jueves. 

Fൾൺඌඍ ඈൿ Sඍඌ. Jඈൺർඁංආ ๟ Aඇඇൾ 
Bඅൾඌඌංඇ඀ ඈൿ Eඇ඀ൺ඀ൾൽ Cඈඎඉඅൾඌ  

Tuesday, July 26, is the Feast of Saints Joachim and 
Anne parents of Mary the Mother of God.  We invite all 
couples engaged to be married in Church to come for a 
special blessing at the 7:00pm bilingual Mass at the 
Church. 

Fංൾඌඍൺ අඈඌ Sൺඇඍඈඌ Jඈൺඊඎටඇ ๟ Aඇൺ 
Bൾඇൽංർංඬඇ ൽൾ Pൺඋൾඃൺඌ Cඈආඉඋඈආൾඍංൽൺඌ 

El martes 26 de julio, será la Fiesta de los Santos Joaquín 
y Ana los padres de María la Madre de Dios. Invitamos a 
todas las parejas comprometidas para casarse por la Igle-
sia a venir para una bendición especial a la Misa bilingüe 
de la 7:00pm en la Iglesia.   

Pඋඈ-අංൿൾ Cඈආආංඍඍൾൾ 
Our parish Pro-life committee invites new members to 
join us in planning and running various events throughout 
the year. If you are interested in being part of our 
committee send a text with your name and phone number 
to the following numbers: 343-2884 / 525-6727 / 703-6936 
 

Cඈආංඍඣ Pඋඈ-ඏංൽൺ  
El comité Pro-vida de nuestra parroquia invita a nuevos 
miembros a unirse a nosotros para planear y llevar a cabo 
varios eventos durante el año. Si estas interesado/ a en ser 
parte de nuestro comité manda un texto con tu nombre y 
numero de teléfono a los siguientes números: 343-2884 , 
525-6727, 703-6936. 
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Vඈඅඎඇඍൾൾඋඌ Nൾൾൽൾൽ ൿඈඋ Pൺඋංඌඁ Fൾඌඍංඏൺඅ 
We are in need of volunteers and donations for our parish festi-
val that will be held on August 27, 2022. If you are interested 
in volunteering or helping with donations, please contact  
Virginia Santos at 661-323-3073.  

Sൾ Nൾർൾඌංඍൺඇ Vඈඅඎඇඍൺඋංඈඌ ඉൺඋൺ ൾඅ Fൾඌඍංඏൺඅ 
Pൺඋඋඈඊඎංൺඅ  

Necesitamos voluntarios y donaciones para nuestro festival 
parroquial que se llevara acabo el 27 de agosto de 2022. Si esta 
interesado en ser voluntario o ayudar con donaciones, comuní-
quese con Virginia Santos al 661-323-3073. 

Hඈඐ Sඈඈඇ Sඁඈඎඅൽ Yඈඎඋ Cඁංඅൽ Bൾ Bൺඉඍංඓൾൽ? 
Alongside the physical health of the child is the spiritual 
health and the Introduction to the Rite of Baptism for Chil-
dren states that “the first consideration is the welfare of the 
child, that it not be deprived of the benefit of the sacra-
ment” (No. 8). The document goes on to note three factors 
to be considered: first, the spiritual welfare of the child; sec-
ond, the health of the mother, so that she is able to partici-
pate in the baptism; and last, pastoral considerations, which 
would include allowing for the participation of family mem-
bers. 
 

There is, nonetheless, an obligation on parents not to delay 
the baptism of a newborn unduly. In the same section men-
tioned above, the document notes clearly, “An infant should 
be baptized within the first weeks after birth” (No. 8.3). 
This teaching is also captured in canon law: “Parents are 
obliged to take care that infants are baptized in the first few 
weeks” (Canon 867). The Catechism of the Catholic Church 
provides the theological rationale for this obligation: “The 
Church and the parents would deny a child the priceless 
grace of becoming a child of God were they not to confer 
Baptism shortly after birth” (No. 1250). 
 

These texts, and the constant practice of the Church, make 
the expectation clear that parents should employ the same 
zeal with which they care for the physical health of their 
newborn child in caring for the spiritual health of the baby. 
The celebration of baptism is principally about washing 
away original sin and allowing the inrush of God’s grace 
upon the soul of an infant, which are treasured gifts to be 
offered a child as soon as possible after birth. The social 
nature of a family gathering to celebrate this is important, as 
it demonstrates unity in faith and family support, but that is 
not the most important consideration. 
 

For some families the delay could be because of a desire for 
family to attend. Given the clarity of the Church’s guidance 
on this point it might be best to celebrate the baptism of the 
baby as soon as possible, and later, if family is unable to 
attend, have a party to celebrate the child’s rebirth in Christ, 
sharing photos and videos of the event. 

¿Qඎඣ ඍൺඇ ඉඋඈඇඍඈ ൽൾൻൾ ඌൾඋ ൻൺඎඍංඓൺൽඈ ඌඎ ඁංඃඈ? 
Junto a la salud física del niño está la salud espiritual y la 
Introducción al Rito del Bautismo para Niños establece que 
“la primera consideración es el bienestar del niño, que no se 
le prive del beneficio del sacramento” (No. 8 ). El documen-
to continúa señalando tres factores a considerar: primero, el 
bienestar espiritual del niño; segundo, la salud de la madre, 
para que pueda participar en el bautismo; y por último, con-
sideraciones pastorales, que incluirían permitir la participa-
ción de los miembros de la familia. 
 

No obstante, existe la obligación de los padres de no retrasar 
indebidamente el bautismo de un recién nacido. En la misma 
sección mencionada anteriormente, el documento señala 
claramente: "Un bebé debe ser bautizado dentro de las pri-
meras semanas después del nacimiento" (No. 8.3). Esta 
enseñanza también está plasmada en el derecho canónico: 
“Los padres están obligados a cuidar que los niños sean bau-
tizados en las primeras semanas” (Canon 867). El Catecismo 
de la Iglesia Católica proporciona el fundamento teológico 
de esta obligación: “La Iglesia y los padres negarían a un 
niño la inestimable gracia de convertirse en hijo de Dios si 
no le conferieran el Bautismo poco después del nacimien-
to” (n. 1250). 
 

Estos textos, y la práctica constante de la Iglesia, dejan clara 
la expectativa de que los padres deben emplear el mismo 
celo con el que cuidan la salud física de su hijo recién nacido 
en el cuidado de la salud espiritual del bebé. La celebración 
del bautismo se trata principalmente de lavar el pecado ori-
ginal y permitir la irrupción de la gracia de Dios en el alma 
de un bebé, que son regalos preciados que se le ofrecen a un 
niño tan pronto como sea posible después del nacimiento. La 
naturaleza social de una reunión familiar para celebrar esto 
es importante, ya que demuestra unidad en la fe y el apoyo 
familiar, pero esa no es la consideración más importante. 
 

Para algunas familias, la demora podría deberse al deseo de 
que la familia asista. Dada la claridad de la guía de la Iglesia 
sobre este punto, sería mejor celebrar el bautismo del bebé 
lo antes posible y, más tarde, si la familia no puede asistir, 
organizar una fiesta para celebrar el renacimiento del niño 
en Cristo, compartir fotos y videos del evento. 

XXV Cඈඇ඀උൾඌඈ Cൺඋංඌආගඍංർඈ  
El Decanato de la Renovación Carismática Católica de 
Bakersfield, te invita al XXV Congreso Carismático del 8 
al 10 de Julio 2022.   El Tema es: “Viviendo un nuevo 
Pentecostés en el Fuego del Espíritu” En el  centro de 
convenciones de Bakersfield. Comenzando el  viernes 8 a 
las 5:00pm, con la Santa Misa a las 6:30pm.  Sábado de 
8:00am a 6:00pm con Hora Santa.  Domingo de 8:00am a 
6:00pm concluyendo con la Santa Misa.  Los boletos $30 
por adultos y $15 por niños menores de 11 años. Para más 
información favor de llamar a Crecenciano al 304-4526, 
Elvin 864-8556, Abby 376-6070 o a Elizabeth 428-8358.                 

Rൾർൾඉඍංඈඇංඌඍ/Sൾർඋൾඍൺඋඒ Aඌඌංඌඍൺඇඍ 
Our Lady of Guadalupe Parish is seeking an individual 
to fill a part-time position of  Receptionist/Secretary As-
sistant. The applicant should be a faithful practicing 
Catholic with good people and organizational skills, able 
to use Microsoft Office, Excel, Publisher and Word, pro-
fessionally operate multi-line phone system, directing 
calls and taking messages and fully bilingual in English 
and Spanish.  Please submit your resume to Angela 
Aguilar via email at: angela@guadalupebakersfield.org 
or at our parish office during business hours.  
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Cඈඇ ඌඎ Oඋൺർංඬඇ 
Amados María y José, como etapa de la construcción 
del Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe copa-
trona de los no nacidos, hágannos el favor de guiarnos 
a preparar una Capilla de Adoración Perpetua del 
Santísimo Sacramento, a imitación de su primera ado-
ración de Jesús en el pesebre de Belén. Amén.  

Cඈඇ ඎඇൺ ඉඋඈආൾඌൺ ൽൾ ඌൺർඋංൿංർංඈ  
Pൺඍඋඈർංඇൾ ඎඇ Vංඍඋൺඅ 

Por un solo pago de $25,000 vitrales están disponibles. 
Se  puede instalar una placa conmemorativa permanen-
te debajo de la ventana si lo desea. 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wංඍඁ ඒඈඎඋ Pඋൺඒൾඋඌ 
Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a phase of 
construction for the Shrine of Our Lady of Guadalupe 
Copatroness of the Unborn, please guide us to prepare a 
Chapel for Perpetual Adoration of the Blessed Sacra-
ment, in imitation of your first adoration of Jesus in the 

manger of Bethlehem. Amen.  
Wංඍඁ ൺ ඌൺർඋංൿංർൾ ඉඅൾൽ඀ൾ 
Sඉඈඇඌඈඋංඇ඀ ൺ Wංඇൽඈඐ  

For a single payment of $25,000 stained glass windows  
are available. A permanent memorial plaque can be in-
stalled below the window if desired. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Adoration 
Adoración  

Listening 
Escucha  

Www.guadalupebakersfield.org/donate   
“Give to Our Lady’s Shrine” 

 

Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, 
Co-Patrona de los No Nacidos 

 
Fase II: Construyendo la Iglesia de Nuestra Madre 

 
Adjunto mi promesa de: 

 
$1,000        $2,500  $5,000 $10,000  $25,000 Otra________ 

 
 

Yo prometo el total de $______, en pagos de $_______mensual, $_______trimestral,  
$______semi anual durante los próximos ______años 

 
Para más información llame al: 661-323-3073 

 

      

Sඎඉඉඈඋඍ Bൾඍඁඅൾඁൾආ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ  
Aඉඈඒൾ අൺ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ Dൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ 
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Kern County’s
Premier Personal Injury Lawyers

661.323.1400
rodriguezlaw.net

2020 Eye Street Bakersfield, CA 93301

TRIAL LAWYERS

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email

eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

What We Can Offer
You and Your Business:
• Many ad size options to meet your budget in color or black and white
• One-on-one customer service to help build and design your ad
• The ability to change your ad up to 12 times per year

J.S. Paluch Company 1.800.231.0805
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DAVID JOSE RIVERA
Attorney at Law / Abogado

Criminal Law / Derecho Penal
Personal Injury / Danos Corporales

Accidents / Accidentes
1206 L Street                                      321-0907

661.322.7159
717 E. 21st St.

www.pyreneesfrenchbakery.com

   “Help Us Help Others”
St. Vincent de Paul Store & Center 

Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)

300 Baker Street       661-323-7340
PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER 

(661) 834-8820 • www.GreenlawnM-C.com

325-7211

LIC #692567

25+ Years Experience

661-348-4655

Heating Sewer & Drains
Stoppages Gas Lines
Wall & Floor Furnace Slab Leaks
Video Inspections Remodels

Copper/Pex Re-Pipes
Garbage Disposals
Water Heaters
Free Estimates

10% Discount With this Ad
*$300 Maximum Discount*

Trust and Estate Litigation

Kurt Van Sciver
Attorney

(661) 412-7729
Kurt@VanSciverLaw.com
5500 Ming Ave., Suite 254

Bakersfield, CA 93309
www.VanSciverLaw.com

DOWNTOWN BAKERSFIELD

(661) 327-2600
E-Z Finacing | Financiamiento Disponible Para Todos

Todos Califican
No Credit Needed | No Se Necesita Credito

Locally Owned
FREE DELIVERY

MUST PRESENT COUPON

Law Offices of
Emmanuel F. Fobi

Auto Accidents / Personal Injury
Wills & Trusts • Bankruptcy

We do Home and Office Visits

661.525.9229 | efobi@aol.com
131 Chester Ave., Bakersfield, CA

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.
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